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Panevézys

VieSoji jstaiga Respublikiné PanevéZio ligoniné, juridinio asmens kodas 191340120, kurios
registruota buveiné yra Smeélynés g. 25, PanevéZys, atstovaujama direktoriaus Arvydo Skorupsko,
veikiandio pagal jstaigos jstatus (tohau sutartyje vadinama - Pirkéjas), ir UAB Real Fusion
atstovaujama direktoriaus Gedimino Cesnavitjaus, veikiandio (-ios) pagal jmonés istatus (toliau
sutartyje — Pardavéjas/Tiekéjas), toliau kartu sutartyje vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai Salimi,
sudaréme $ia vie$ojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau vadinama — Sutartis) ir susitaréme dél toliau

i$vardinty salygy:

1. SUTARTIES OBJEKTAS
1.1. Remiantis 2021 m. gruodZio 23 d. skelbto atviro konkurso ,, Robotiné sistema fokalinei
prostatos biopsijai MRT aplinkoje , pirkimo Nr. 580018 (toliau — Konkursas) rezultatais, Pardavéjas
Isipareigoja pagal Konkurso sglygas bei pateikta pasiilyma, Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis
perduoti Pirkéjo nuosavybén Prekes, atitinkandias Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus,
o Pirkéjas jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku pristatytas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje
nustatyta kaing Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka.

1.2. Perkama Robotiné sistema fokalinei prostatos biopsijai MRT aplinkoje (1 komplektas)
(toliau — Preke), nurodyta Sutarties priede ,, Techniné specifikacija®.

1.3.  Atsiradus nenumatytoms, nuo 3aliy valios nepriklausandioms aplinkybéms (pavyzdZiui,
prekes tapo nebegaminamos), kuriy Salys negaléjo numatyti pasira§ydamos Sutartj, Tiekéjas negali
pristatyti Sutarties 1.2 papunktyje nurodyto modelio Prekés, Tiekéjui pateikus pagrindZiandius
dokumentus ir Pirkéjui raStu iSrei¥kus sutikimg, nekei€iant Tiekéjo pasiilyme nurodytos Prekés
kainos, Tiekejas gali pristatyti kito modelio, Techninés specifikacijos reikalavimus atitinkanéia ir ne
blogesniy nei pasifilyme nurodytoji techniniy charakteristiky Preke. Sutartyje, kur reikalauja
kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir atvirk3¢iai.

1.4, Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme ir atvirksciai.

2. PREKIU PRISTATYMAS

2.1, Pardavéjas Preke Pirkéjui pristato savo iSlaidomis. Prekiy pristatymo terminai
pasiraius vieSojo pirkimo — pardavimo sutartj: 6 (¥e3i) ménesial. | §j terming taip pat jeina
instaliavimo, montavimo ir Pirkéjo personalo apmokymo darbai.

2.2. Kartu su prekémis turi biiti pateikta medicininio prietaiso dokumentacija: naudojimo
instrukcija lietuviy ir anghy kalbomis; serviso dokumentacija lietuviy arba angly kalba; medicinos
prietaiso pasas; CE sertifikato / EB deklaracijos kopija.

2.3. Prekes ir kita | komplektacijg jeinancia jranga tiekéjas pristato i gydymo jstaiga,
i8krauna, perveZa | instaliavimo viets, instalivoja, i§veZa (utilizuoja) likusias po instaliavimo
ipakavimo medZiagas, iSbando, apmoko medicinos personalg ir gydymo jstaigos inZinierius.

2.4. Pardavéjas Preke perduoda Pirkéjo jgaliotam asmeniui. Pardavéjas pasiriipina, kad
Preké buty pristatyta j Pirkéjo nurodyty vieta, suderina su Pirkéju, kad perduodant Preke biity
Hformintas Prekiy perdavimas-pri¢mimas, pasiraant Prekiy perdavimo-priémimo akts. Preke
pristatoma sukomplektuota su visais biitinais reikmenimis.

2.5. Prekeés pristatymo vieta: vieSoji jstaiga Respublikiné PanevéZio ligoniné, Smélynés g.
25, LT-35144 PanevéZys.

2.6. Pirkéjas turi teise atsisakyti priimti Preke, jei Preke pristatomos su paZeistu jpakavimu,

- sugadintos ar netekusios prekinés i¥vaizdos, taip pat jei Preke neatitinka Konkurso salygose nustatyty
reikalavimy.



2.7. Prekiy priémimo — perdavimo aktas bus pasiraSomas po Prekiy instaliavimo, Pirkéjo
personalo apmokymo, medicininio prietaiso paso uZpildymo.

2.8. Prekés perdavimas laikomas tinkamai jvykusiu Pirkéjui priémus Preke ir pasiraSius
lj‘rekiq perdavimo-priémimo akte (paruoitame dviem egzemplioriais Pardavéjo, po vieng kiekvienai
Saliai).

3. SALIU TEISES IR PAREIGOS

3.1. Pirkéjas jsipareigoja:

3.1.1. priimti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Tiekéjo pristatytas Prekes, atitinkandias
Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus;

3.1.2. Prekiy priémimo metu patikrinti Tlekejo pristatytas Prekes ir jforminti. patikrinimo
rezultatus Sutartyje nustatyta tvarka;

3.1.3. sumokeéti Tiekéjui uZ priimtas Prekes Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka;

3.1.4. prane$ti Tiekéjui apie Sutarties salygu, nustatanciy Prekiy kokybe, atitikima Techninei
specifikacijai, kieki, asortimenta, komplektiskuma, tara ir pakuote, paZeidima per 5 (penkias)
kalendorines dienas po to, kai buvo ar, atsizvelgiant | daikty pobiid] ir paskirt], turéjo biiti nustatytas
atitinkamos salygos paZzeidimas;

3.1.5. bendradarbiauti su Tiekéju: suteikti Tiekéjui jo pagristai praSoma, Pirkéjo turima
informacijg ir (ar) dokumentus, biitinus Sutartiai tinkamai ir laiku jvykdyti.

3.2. Pirkéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose teisés aktuose.

3.3. Pirkéjas turi teise:

3.3.1. sudaryti visas nuo Pirkéjo priklausandias bltinas sglygas Tiekéjui tiekti Sutartyje
numatytas Prekes;

3.3.2. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku vykdyty isipareigojimus, nurodytus Sutartyje
ir Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose;

3.3.3. kontroliuoti pristatomu Prekiy kokybe, kieki, asortimenta, komplektiskuma, targ ir
pakuote ar kitas atitikties Techninei specifikacijai salygas, taip pat be atskiro praneSimo atlikti
pristatomy Prekiy patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, pareikéti Tiekéjui pastabas dél Prekiy
tiekimo. Pirkéjo pastebéti trikumai fiksuojami ra$tu arba el. paStu ir turi biiti Tiekéjo sqskaita iStaisyti
per Pirkéjo nurodyta terming;

3.3.4. neapmokéti Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkanéiy saskaity
faktiiry, jeigu Tiekéjas jas pateikia ne informacinés sistemos ,,E. saskaita” priemonémis;

3.3.5. i§skai¢iuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus nuostolius i Tiekéjui mokétiny
sumuy, apie tai ra§tu informaves Tiekéja;

3.3.6. sustabdyti mokejimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet
kokius Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol 3ie jsipareigojimai
nebus tinkamai jvykdyti;

3.3.7. prasyti Tiekéjo pateikti visus Prekiy atitikima Techninei specifikacijai pagrmdzxancms
dokumentus;

3.3.8. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti Tiekéjo darbuotoja ir (ar)
subtiekéjg ar jo darbuotoja, tiesiogiai vykdanti Sutartyje nurodytos isipareigojimus, jeigu Sutarties
vykdymui paskirtas asmuo netinkamai vykdo ar paZeidZia Sutartyje nurodytas pareigas.

3.4. Pirkéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose
teisés aktuose.

3.5. Tiekejas jsipareigoja:

3.5.1. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pristatyti ir perduoti Pirkéjo nuosavybén Prekes,
atitinkanéias Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;

3.5.2. kartu su Prekémis perduoti Pirkejui visg biiting dokumentacija, numatyta Sutartyje;

3.5.3. iki Sutartyje nustatyta tvarka Prekiy pristatymo Pirkéjui momento prisiimti atsitiktinio
Prekiu zuvimo ar sugedimo rizika;



3.5.4. Techninéje specifikacijoje nustatytais atvejais, tvarka ir terminais iki Prekiy
perdavimo—priémimo akto pasira$ymo pristatyta Preke surinkti, sumontuoti ir (arba) jdiegti bei
instruktuoti ir (arba) apmokyti Pirkéjo nurodytus asmenis darbui su Preke (jeigu taikoma);

3.5.5. tinkamai vykdyti jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techningje specifikacijoje,
iskaitant ir Prekiy tritkumy $alinimag. Tiekéjas pasirlipina visa bitina jranga, darby sauga ir darbo jéga,
reikalinga Sutarties vykdymui;

3.5.6, bendradarbiauti su Pirkéju ir neatlygintinai konsultuoti ji visais su Sutarties vykdymu
susijusiais klausimais; nedelsiant rastu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios frukdo
ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais bei
tvarka. Toks praneSimas nepanaikina Pirkéjo teisés skai¢iuoti netesybas pagal Sutart] ar reikalauti
atlyginti kitus nuotolius, jeign Prekés nebiity pristatytos laiku;

3.53.7. tiekiant Prekes laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimy, ir uZtikrinti, kad Tiekéjo ar jo pasitelkto subtiekéjo (-y) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai
ju laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) treCiajai Saliai nuostoliy atlyginima, jeigu Tiekéjo ar
jo pasitelkto subtiekéjo (-y) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai nesilaikyty istatymy ar kity teisés akfy
reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.5.8. nekeisti Sutartyje nurodyto subtiekéjo ir (ar) Sutarties vykdymui pasitelkto specialisto
(darbuotojo), kuriara pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai, be i3ankstinio
radtisko Pirkéio sutikimo;

3.3.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu ir visa jos galiojimo laikotarpi Sutart] vykdyty
Tiekéjo ar jo pasitelkto subtiekéjo (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai, turintys Sutarties vykdymui
reikalingg kvalifikacija ir patirti, atitinkancig pirkimo dokumentuose bei galiojan€iuose teisés akinose
nustatytus reikalavimus (eigu pirkimo dokumentuose buvo keliami reikalavimai kvalifikacijai). Taip
pat uZtikrinti, kad visa Sutarties galiojimo laikotarpj Tiekéjo ar jo pasitelkto subtiekéjo kvalifikacija
(ieigu pasitelkiamas kvalifikacijos reikalavimams jrodyti) atitiks pirkimo dokumenty nustatytus
reikalavimus;

3.5.10. uZtikrinti, kad Sutartj vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys,
jskaitant ir pasitelkiamg (-us) subtickéja (-us) (jeigu pasitelkiamas), neatsizvelgiant i tai, ar Tiekéjo
kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla buvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi;

3.5.11. savo saskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandan¢iy dél
Tiekéjo ar asmeny, uZ kuriuos atsako Tiekéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutart] bei atlyginti
dél giy veiksmy padarytus nuostolius Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet kokiy
teisés akty pazeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy paZeidimo;

3.5.12. nenaudoti Pirkéjo prekes Zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

3.5.13. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsauga.

' 3.6. Tiekéjas isiparcigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sufartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose.

3.7. Tiekéjas turi teise:

3.7.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty kokybiskas ir Techninés specifikacijos nustatytus
reikalavimus atitinkan¢ias Prekes bei sumokéty uZz jas Sutartyje nustatytg kaina Sutartyje
nustatytomis salygomis ir tvarka;

3.7.2. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus
Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose teisés aktuose;

3.7.3. pradyti, kad Pirkéjas pateikty Pirkéjo turimus dokumentus ir (ar) kita informacijg, kurie
yra biitini Tiekéjo tinkamam Sutartimi prisiimty jsipareigojimu jvykdymui.

3.8. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose
teisés aktuose.



4. PREKIU KOKYBY IR GARANTIJA

4.1. Pardavéjas garantuoja, kad pristatyta Preké yra nauja, nenaudota ir atitinka Konkurso
salygose nustatytus reikalavimus. Pardavéjas taip pat garantuoja, kad Sutarties sudarymo metu néra
paslepty trikumy, dél kuriy Prekés nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas ja ketino
naudoti.

4.2. Pries priimdamas Prekes, Pirkéjas (jo jgaliotas asmuo) jsipareigoja patikrinti jy kieki,
kokybe ir komplektiskuma, o Prekiy, kuriy kiekio, kokybés ir (ar) komplektiskumo nejmanoma
patikrinti priémimo metu - po jo priémimo. Pirkéjas pastebéjes Prekiy kiekio, kokybés ir (arba)
komplekti¥kumo trikumus turi teisg nustatyti Pardavéjui terming, per kuri Pardavéjas privalo: i3
priémimo vietos iSgabenti Prekes, kurios neatitinka Sutarties ir Konkurso reikalavimy; pakeisti
Sutarties reikalavimy neafitinkanCias Prekes tinkamomis Prekémis; Pardavéjo sgskaita iStaisyti
nurodytus defektus; papildyti trikstama Prekiy kiekj.

4.3. Pardavéjas Prekéms suteikia 24 (jrasyti) menesxq Prequ garantijos termmq,
taikomg puo Prekiy perdavimo — priémimo akto pasiraSymo dienos. Prekiy techning prieZiiira
garantiniu laikotarpiu Pardavéjas atlieka savo iSlaidomis pagal gamintojo rekomendacijas ir
dokumentacijaPrekés garantinj aptarnavima turi atlikti tik Pardavéjo jgalioti asmenys.

4.4 Jei Prekiy defektai i%aiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metn, P1rkejas
ra$tu arba elekironiniu padtu apie tai informuoja Pardavéjg. Pardavéjas privalo atvykti per 24 valandas
nuo pranesimo gavimo momento ir savo saskaita pafalinti visus garantinio laikotarpio metu Pirkéjo
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado Pirkéjui tinkamai eksploatuojant Prekes.
Nesant galimybeés pasalinti gedimy ar defekty i¥ karto, Pardavéjas privalo nedelsdamas informuoti
Pirkéja apie numatoma gedimy ar defekty pafalinimo terming, kuris visais atvejais negali biiti
didesnis, nei 1 ménuo nuo informavimo apie defekta ar gedima dienos. Pardavéjas imasi visy
imanomy veiksmy kuo greiiau paSalinti gedima ar defekts. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas
pateikia informacijg ir dokumentus, kokiy veiksmy imtasi $alinant gedimus ar defektus. Pardavéjui
nepagristai delsiant paSalinti gedimus ar defektus ar virfijus Siame punkte nustatytus terminus,
Pirkéjas turi teise i nuostoliy, atsiradusiy dél nepagristai ilgo Prequ funkctonalumo apribojimo,
atlyginima.

4.5. Jei per nustatyta laikotarpi Tiekéjas nepaalina paai¥kéjusiy defekty, tuomet defektus
paSalina Pirkejas, tadiau tokiu atveju Tiekéjas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria
Pirkéjas, iStaisydamas defektus ir atitaisydamas Zala (jskaitant Pirkéjo kastus ieSkant kito Tiekéjo)
bei sumoka 5 (penkiy) proc. bauda, skai¢inojama nuo defekty idtaisymo sumos.

5. KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

5.1. Siai SutarSiai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

5.2. Sutarties kaina yra 119.420.00 Eur be PVM (vienas Simtas devyniolika tiikstandiy
keturi §imtai dvideSimt Eur 00 ct));

144.498,20 Eur su PVM (vienas Simtas keturiasde§imi keturi tiikstandiai keturi Simtai
devyniasdesimt aftuoni Eur 20 ct);

PVM sudaro_25.078.20 Eur (dvideSimt penki titkstanciai septyniasdesimt astuoni Eur 20
ct).

5.3. ] Sutarties kaing yra jskaic¢iuoti visi mokeséiai ir visos Tiekéjo islaidos, biitinos Sutarties
ivykdymui (Prekiy pristatymo, E. sgskaitos pateikimo ir kt.).

5.4. Sutartyje nustatyta Prekiy kaina per visa Sutarties galiojimo laikotarpj nebus kei&iama (nei
pasikeitus kainy lygiui, nei mokeséiams (i¥skyrus PVM)). Pasikeitus Prekéms taikomam PVM tarifui
(isigaliojus tg patvirtinantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams), Sutartyje nustatyti Prekiy kaina
perskaiCiuojami tokia tvarka: kaina Eur be PVM nekei&iami, o prie jy pridedamas naujas PVM tarifas.
Kainos perskai¢iavimas jforminamas Salims pasiradius papildoma susitarima prie Sutarties. Naujas
PVM tarifas taikomas po jkainiy perskaidiavimo pristatomoms Prekéms. .

5.5. Su Tiekéju atsiskaitoma per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo sgskaitos — faktiiros uz
Pirkéjui perduotas tinkamas, atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes gavimo dienos.



Atsiskaitoma eurais, mokejimo pavedimu j Tiekéjo Sutfartyje nurodyty saskaita, Mokéjimas laikomas
ivykdytu, kai padaromas pavedimas i§ Pirkéjo saskaitos.

5.6. Vykdant pirkimo sutartj PVM saskaitos fakifiros, saskaitos faktliros, kreditiniai ir
debetiniai dokumentai bei avansinés sgskaitos turi biti pateiktos naudojantis V] Registry centro
administruojama elektronine paslauga ,.E. saskaita” nurodant sutarties rekvizitus. Jeigu tiekéjas
nepateikia E. sgskaitos, perkanéioji organizacija turi teisg neatlikti mokéjimo. Neveikiant ,,E. saskaita“
sistemai, Siame punkte nurodyti dokumentai Pirkéjui pateikiami Pirkéjo pasirinktu vienu ar keliais 1§
§iy biidy (pastu, faksu arba elektroniniu pastu).

6. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS
6.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo bidas — bauda. Tiekéjui nejvykdZius ar netinkamai
ivykdZius Sutartyje ar jos prieduose nustatyty jsipareigojimy (pristatytos Prekés neatitinka kokybiniy
ir kity reikalavimy nustatyty Sutartyje ar Techninéje specifikacijoje, vieng kartg praleistas Sutartyje
Saliy sutartas prekiy pristatymo terminas, neiStaisyti nustatyti Prekiy trikumai), Tiekéjas moka
Pirkéjui 10 procenty dydZio baudg nuo bendros Sutarties sumos be PVM. Baudos sumokéjimas
neatleidzia Tiek&jo nuo tolimesnio Sutarties vykdymo.

7. SALIU ATSAKOMYBE

7.1. Salys isipareigoja Sutart] vykdyti tinkamai ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais
galéty padaryti zalos viena kitai.

7.2. Pirkéjui pazeidus Sutarties 5.5. punkty ir laiku neatsiskaidius su Pardavéju, Pardavéjas
turi teise pradyti Pirkéjo moketi 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uZ
kiekvieng praleisty dieng.

7.3. Pardavéjui laiku nepristacius Prekiy, Pardavéjas moka Pirkéjui uZ kiekvieng uzdelsty
diena 0,02 proc. dydZzio delspinigius nuo laiku nepristatyty Prekiy vertes. Pirkéjas turi teisg pagal Sig
Sutarti Pardavéjui priskaiCiuotas baudas ir delspinigius iSskai¢iuoti i§ Pardavejui mokéting sumy,
pries tai rastu praneses Pardavéjui. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Sutarties 8alig nuo pareigos
vykdyti Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

7.4. Nei viena 1§ Sutarties 3aliy neatsako uz dalinj ar visiSkg prisiimty sutartiniy isipareigojimy
nevykdyma, jei ju jvykdyti negalima dél nenumatyty ir nuo Saliy valios nepriklausanéiy aplinkybiy
(force majeure), kurios aiSkintinos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6,212 str. ir 1996 m. liepos
15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo Nr, 840 ,,Dél atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo® prasme.

7.5. Sutarties $alis, kori dél Sutarties 7.4, punkte nurodyty aplinkybiy negali vykdyti prisiimty
jsipareigojimy, nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas privalo rastu apie tai
informuoti kita sutarties Salj. Pavéluotas ar netinkamas kitos Salies informavimas ar informacijos
nepateikimas, atima i§ jos teisg remtis i¥vardytomis aplinkybémis kaip pagrindu, atleidZianéiu nuo
atsakomybés dél ne laiku (ar netinkamo) prisiimty sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.

7.6. Jei nurodytos aplinkybés trunka ilgiau kaip 20 (dvide¥imt) dieny, §a1ys tarpusavio
susitarimu gali nutraukti Sutartj arba Sutartis gali biiti nutraukta vienafali¥kai nukentéjusios Salies
reikalavimu, jspéjus kitg Sutarties $alj ne véliau kaip pries 5 (penkias) darbo dienas.

7.7. Pardavéjas jsipareigoja uZtikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties
vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma ir apsaugg. Pasibaigus sutartiniy isipareigojimy
vykdymo terminui, Pirkéjui papradius radtu, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutar¢iai vykdyti
reikalingus dokumentus.

8. GINCU SPRENDIMO TVARKA
) 8.1. Siai Sutardiai ir visoms i§ ¥ios Sutarties atsirandan&ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buiti aiskinama
pagal Lietavos Respublikos teisg.
8.2. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél 3ios Sutarties, pirmiausiai
sprendziami abipusiu Saliy susitarimu. Salis, gavusi pretenzija, privalo per 20 (dvidegimt)



kalendoriniy dieny jg i3nagrinéti, o nustadiusi, kad pretenzijoje nurodyti trilkumai yra pagristi,
pasalinti juos ir apie trilkumy paSalinimag ar atsisakyma juos paSalinti, jeigu jie yra nepagristi, radtu
informuoti pretenzija pateikusia Sah Jeigu pretenzijoje nurodytiems frikumams paZalinti reikia
daugiau laiko, pretenzija gavusi Salis turi suderinti rastu trikumy pagalinimo laikg su pretenzija
pateikusia Salimi.

8.3. Salims nepavykus susitarti deryby biidu, gincai sprendZiami teisme, Lietuvos Respubhkos
civilinio proceso kodekso tvarka.

9. SUTARTIES PAKEITIMO TVARKA

9.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keitiamos LR viedujy pirkimy
istatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

9.2. Sutarties salygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasirafytas
abiejy Saliy.

9.3. Sutarties squgq keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkama pradyms bei ji pagrindZiandius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo ji
i¥nagrinéti ir kitai Saliai pateikti motyvuoty radti¥ka atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo
teisé priklauso Pirkéjui.

10. SUTARTIES NUTRAUKIMO TVARKA .
10.1. Sutartis gali biiti nutraukta bet kurivo metu radtigku bendru Sutarties Saliy susitarimu
arba vienos i§ Saliy iniciatyva, jei:

10.1.1. kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo tiking veikla arba jstatymuose
irkituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogi¥ka situacija;

10.1.2. keitiasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

10.1.3. kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius j ;szparelgc)}lmus

10.2. Pirkéjas gali v1enasahska1 nutraukti pirkimo Sutartj, ar sutarti, kuria kei¢iama pirkimo
Sutartis, jeigu:

10.2.1. paaiskéjo, kad pirkimo Sutartis buvo pakeista paZeidZiant $ios Sutarties 9 skyriaus
nuostatas;

10.2.2. paaiskejo, kad tiekéjas, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, turéjo biiti paalintas i3
pirkimo procediiros kadangi yra nuteistas uZ $ia nusikalstamg veika: dalyvavimg nusikalstamame
susivienijime, jo organizavimg ar vadovavima jam, kySininkavima, prekyba poveikiu, papirkima,
suk¢iavima, turto pasisavinimag, turto i$8vaistyma, apgaulingg parei¥kimg apie juridinio asmens
veiklg, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojima ne pagal paskirt] ar nustatyta tvarka,
- kreditinj suké¢iavima, neteisingy duomeny apie pajamas, pelna ar turty pateikima, deklaracijos,
ataskaitos ar kito dokumento nepateikima, apgaulingg apskaitos tvarkyma ar piktnaudZiavima, kai
Siomis nusikalstamomis veikomis késinamasi i Europos Sajungos {inansinius interesus, nusikalstama
bankrotg, teroristinj ir su teroristine veikla susijusi nusikaltima, nusikalstamu biidu gauto turto
legalizavima, prekyba Zmonémis, vaiko pirkimg arba pardavima, kitos valstybés tickéjo atlikty
nusikaltima, apibréztg Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio I dalyje i¥vardytus Europos Sgjungos
teisés aktus jgyvendinandivose kity valstybiy teisés aktuose;

10.2.3. paaiSkéjo, kad su tiekéju neturéjo bti sudaryta pirkimo sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagai Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsni
pripaZzino, kad nebuvo ivykdyti isipareigojimai pagal Buropos Sgjungos ste1g1amqsms sutartis ir
Direktyvag 2014/24/ES.

10.2.4. Kai padarytas pirkimo Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas
esminiu, tai yra, pakeitimu nustatoma nauja sglyga, kuria jtraukus | pradini pirkima biity galima
priimti kity dalyviy pasitilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy, dél pakeitimo ekonominé
pirkimo sutarties pusiausvyra pasikeiia tiekéjo, su kurivo sudaryta § sutartis, naudai taip, kaip
nebuvo aptarta pradinéje sutartyje, dél pakeitimo labai padidéja pirkimo sutarties apimtis, kai tiekéja,



su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, pakeiCia naujas tiekéjas dél kity prieZas¢iy atrba kai juo
pakei€iamas pirkimo Sutarties bendrasis pobiidis.

10.3. Sutartis gali biti nutraukta Pirkéjo iniciatyva ir del kity, Sutarties 10,1. ir10.2. punktuose
nenurodyty prieZas¢iy, prie$ ne maziau kaip 30 dieny rastu informavus Tiekéja. Tiekéjas turi teise
nutraukti Sutartj ne maziau kaip pries 60 dxenq rastu informaves Pirkeja tik dél svarbiy pricZas¢iy.

10.4. Salys #ino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dél Tiekejo esminio Sutarties
pazeidimo, Pirkéjas, vadovaudamasis VP 91 str. 1 d., privalés vieSai paskelbti apic Sutarties
nejvykdyma er netinkama jvykdyma. Esminiu Sutartics paZeidimu bus laikomas Tiekéjo sutartiniy
prievoliy jvykdymo terminy nesilaikymas, ir (ar) Sutarties reikalavimy neatitinkandiy Prekiy
pristatymas bei atvejai numatyti 10.2.4. punkie.

10.5. Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos i§ Sutarties Saliy teisés reikalauti sumokéti
netesybas, numatytas Sioje Sutartyje uZ sutartiniy isipareigojimy nejvykdyma iki Sutarties
nutraukimo.

11. SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA
11.1. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-u) nepasitelks.

12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12.1. Sutartis isigalioja Salims jg pasiraSius ir galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo, bet ne ilgiau nei 7 (septyni) ménesiai (jskaitant atsiskaitymo laikotartpi). Sutarties salygos
del Prekiy garantinio aptarnavimo galioja ne trumpiau, nei pasibaigs Prekiy garantinis terminas.

12.2. Sutartis, visi jos priedai ir papildomi susitarimai sudaromi ir pasiragomi lietuviy kalba,
dviem lygiaverdials egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai.

12.3. Pardavéjo Konkursui pateiktas pasililymas ir kiti pirkimo dokumentai yra laikomi
neatskiriama $ios Sutarties dalimi ir gali biiti naudojami aiskinant Sutarties salygas.

12.4. N¢ viena Sutarties $alis neturi teiseés perleisti visy arba dalies savo teisiy ir pareigy pagal
3ig Sutartj jokial tre¢iajai Saliai be i¥ankstinio ratisko kitos Salies sutikimo.

12.5. Vykdydamos Sia Sutarti, Salys nutaria palaikyti rv&] per igaliotus asmenis:

Pardavéjo atstovas: Pirkéjo atstovas, atsakingas uZ sutarties vykdyma:

12.6. Uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal Vie§iii iirkimi I'statimo 86 Straiisnio 9

12.7. Jei pasikeiCia 3alies adresas ir (ar) kiti Sutartyje nurodyti duomenys, tokia 3alis turi
informuoti kit Salj prane$dama ne véliau, kaip per 3 (iris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo
momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei
kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties
sglygoms arba ji negavo jokio prane§imo, i§siysto pagal tuos duomenis.

13. SUTARTIES PRIEDAS
13.1. Sutarties priedas: Prekiy techniné specifikacija, 5 lapai.

14, SALIU REKVIZITAI

Pardavéjas: Pirkéjas:
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UAB REAL FUSION
M. KODAS 305575214
PVM KODAS LT100013232318
V.DAUNIO 78-1, VILNIUS

V3] Respublikinei PanevéZio ligoninei

_ ) PASIULYMAS
DEL VIESOJO PIRKIMO ,ROBOTINE SISTEMA FOKALINET PROSTATOS BIOPSIJAI
MRT APLINKOJE*

2022 01 28
VILNIUS

Tiekéjo pavadinimas ir juridinio asmens kodas
/leigu dalyvauja tikio subjekty grupé, surafomi
visi dalyviy pavadinimai ir kodai/

UAB REAL FUSION, IM. KODAS 305575214

Tiekéjo adresas Aeigu dalyvauja itkio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy adresai/

V. DAUNIO 78-1, VILNIUS, 08410

Imonés vadovo pareigos, vardas, pavardé

DIREK TORIUS GEDIMINAS CESNAVICIUS

Asmens, atsakingo uZ pasitilymo pateikima,
vardas, pavardé, pareigos

IGALIOTAS ASMUO RITA JARUTE

+370 609 09981

Telefono numeris
Fakso numeris
El. padto adresas INFO@REALFUSION EU

Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subtiekéjq (- us) arba gali biiti iStrinama.

Subtiekéjo (-y) pavadinimas (-ai) ir kodas (-ai)

Subtiekéjo (-y) adresas (-ai)

Isipareigojimai, kuriems ketinama pasitelkti
subtiekéjg (-us) ir ju vertés nuo bendros
pasillymo kainos dalis (procentais)

1. Siuo pasifilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) skelbime apie pirkima, paskelbtame Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta
tvarka (perkancioji organizacija pateikia nuorody i skelbimg),

2) Siuose pirkimo dokumentuose;

3) kituose pirkimo dokumentuose (jy paai§kinimuose, papildymuose).

2. Mes sitlome Sias prekes:

. . Gamintojas, Kaina, Eur Kaina, Eur
Pavadinimas modelis be PVM PYM su PVM
Robotiné sistema Remote -
fokalinel prostatos Controlled
biOpSij ai MRT Manipulator, 11%420,00 25078,20 144498,20
aplinkoje (1 Soterfa
komplektaS) Medical BY

Kaina be PVM 119420.00 EUR (vienas imtas devyniolika tikstanéiy keturi §imtaj dvidesimt Eur )}

PVM sudaro 25078.20 EUR (dvide$imt penki tikstan&iai se

tasdeSimt astuoni Eur 20 centy )

Kaina su PVM 144498.20 EUR (vienas Simtas keturiasdeiimt keturi tikstandiai keturi $mtai

devyniasde§imt atuoni Eur 20 centy)

*Kainos pasiiilyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaimehis po kablelio;







